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„A Tarczy-bál minden évben kihagyhatatlan” 

 
Venczel Csaba igazgató köszöntőjével - melyet Hardi Tünde tagozatvezető 
angol nyelven tolmácsolt a svéd, norvég, holland és amerikai vendégeknek 
-, kezdődött szombat este az intézmény hagyományos szülők-nevelők bálja.  
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„Örömmel látom, hogy vannak Önök között visszatérő vendégek, talán a 
korábbi bálok remek hangulata csábította vissza mindnyájukat 
intézményünk falai közé. Abban bízom, hogy be tudjuk bizonyítani az új 
bálozóknak, hogy a Tarczy-bál minden évben kihagyhatatlan.” – hangzott 
el a megnyitóban.   
 
Venczel Csaba ezután külön köszöntötte az est fővédnökét, Szalainé 
Tihanyi Andreát, a Szülői Munkaközösség elnökét, dr. Kontrát Károly 
államtitkárt, országgyűlési képviselőt és Zsegraics Gyula önkormányzati 
képviselőt. A rendezvény teljes bevételét a Tarczy diákjainak oktatására, 
jutalmazására fordítjuk. 
 
Az elmúlt bál bevételéből jutalomkirándulásokat, a Tarczy-nap programjait 
és az énekkar egyennyakkendőjét sikerült fedezni – hangzott el az 
igazgatótól. Az est elején a 8/B, a 8/C, a 7/B és a 7/E osztályosok bécsi 
keringő-variáció táncot mutattak be (felkészítők: Saár Györgyi és Gyenge 
Ferenc). Ezt követően Katzer Éva vezetésével a Zafír Orientális Társulat 
tagjai hastáncbemutatóval alapozták meg a jó hangulatot. A műsort a 8/A, 
8/E, 7/A, 2/C osztályosok bécsi keringője zárta, melyet Szűcs Judit tanárnő 
tanított be. Az est hátralevő részében fellépett a Pápai Musical Stúdió, a 
talpalávalót hajnali fél háromig a Turbó Együttes szolgáltatta. /forrás: 
www.papa-ma.hu/ 
 
Parents-Teachers Ball at Tarczy Lajos Primary School 
(12th February 2011) 
The traditional Parents-Teachers Ball started with Csaba Venczel’s warm 
welcome on Saturday – that was interpreted for the Swedish, Norwegian, 
Dutch and American guests by Tünde Hardi, head of the Bilingual Section. 
„I was delighted to see that there were returning guests as well who came 
back for the wonderful atmosphere from previous balls. I hope we can 
prove it to the newcomers that the ball is a must every year.”said the 
headmaster. 
Afterwards Csaba Venczel welcomed the patroness of the evening, Andrea  
Szalainé Tihanyi, the president of the parent-teacher association, dr. 
Károly Kontrát, under-secretary of state and member of parliament, Gyula 
Zsegraics, member of the municipality.  
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„All the earnings will be spent on the education and rewarding of the 
students at the school. Last year with this money, we could cover the 
expenses of school trips, the programs of Tarczy Day and the uniform ties 
of the school choir.”– said Csaba Venczel. At the beginning of the evening 
8/B, 8/C, 7/B and 7/E graders danced a Vienna Waltz variation (teachers: 
Györgyi Saár, Ferenc Gyenge). Then the „Zafír” Bellydance Club led by 
Éva Katzer created a fun atmosphere with a bellydance performance. A 
Vienna Waltz performed by 8/A, 8/E, 7/A, 2/C graders ended the 
performances. The Vienna Waltz was taught by teacher Judit Szűcs. 
 

 
 
For the rest of the evening the „Pápai Musical Studio” entertained the 
crowd with numerous vocal performances until midnight, while the Turbo 
Group’s music kept the crowd dancing until half past three. 
 
(translated by Ildikó Francsics) 
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Megkérdeztük a műsorban szereplő diákjainkat is: 
Huhh, hát mit is mondjak. Tánc. Sokaknak ez csak egy vicc, időpazarlás, de 
igenis komoly dolog. Rengeteg időt, energiát és kedvet igényel. Először, 
mikor megtudtam, hogy tánc lesz, hallani se akartam róla, mert egyrészt 
szörnyű táncos vagyok (ez a próbák alatt be is bizonyosodott ), másrészt 
energiám és kedvem se volt. Sokan győzködtek a tánccal. Végül feladtam 
és beálltam táncolni. Elkezdődtek az első próbák. Legtöbbet a testnevelés 
helyére tették, de volt, hogy korán be kellett jönni. Amilyen jó kelő én 
vagyok, vagy elkéstem, vagy be se értem. Az én párom Kovács Fanni, aki 
nagyon jól táncolt, így nem nagyon látszott, ahogy elbénázom az egészet. 
Az első lépések viszonylag egyszerűek voltak, aztán jöttek a furábbnál 
furább lépések, de azt is elsajátítottuk. Mindenkinél voltak hibák, de a 
végére egész ügyesen kijavítottuk ezeket. Lassan elérkezett a szülők-
nevelők bálja. Itt már igen kemény volt a helyzet, tudtuk, ha valamit is 
bénázunk, akkor annak nem lehet jó vége. Felöltöztünk, kipofoztuk 
magunkat és megláttuk a lányokat. Teljesen elbűvölőek, szépek voltak. 
Aztán elkezdődött a tánc. Ilyenkor olyan érzelmi feszültség haladt át 
rajtam, mint még soha. Mindenki nagyon izgult. Akkor nyugodtunk csak 
meg, mikor visszaérkeztünk. Azt mondathatom, hogy nagyon szuperek 
voltunk. A végén kaptunk sütit, üdítőt, és buliztunk is egy kicsit. Már nem 
bántam meg, hogy elkezdtem táncolni, nem is bánnám, ha még egyszer elő 
kéne adnunk. 

Kovács Marcell 8.c 
 
Reggel van. Reggel fél 8. Ez az első nap, hogy a tánccal foglalkozunk, és 
már mindenki nagyon kíváncsi, hogy Jutka néni mivel készül. Először csak 
az alaplépéseket vesszük át és a forgásokat. Eleinte szinte mindenki 
belezavarodott, és már-már olyan zavaróvá vált, hogy egy ilyen egyszerű 
lépéssort nem tudunk megtanulni, hogy amint felmentünk az osztályba, a 
párok ismét összeálltak és táncoltunk. Szinte minden szünetben a lépéseket 
és a forgásokat gyakoroltuk. A mindennapos próbák decembertől 
kezdődtek és egészen februárig, a bál napjáig tartottak. Miután már 
nagyjából megvolt a teljes koreográfia, Jutka néni megmutatta nekünk a 
zenét is. Ezután már szinte mindig zenére táncoltunk. És végül eljött az 
utolsó próba. Itt már nem is igazán az számított, hogy mennyire tudod a 
koreográfiát, a lépéseket, hanem inkább az, hogy milyen lesz a sminked 
vagy éppen a hajad. Ezután már csak azt vetted észre, hogy ott állsz, ott 
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állsz a ruhában, a pároddal és pár perc múlva kiderül,hogy miért dogoztál 2 
hónapot. Kiderült. Remek előadás volt. Mindenki nagyon élvezte, és Jutka 
néni is megdicsért minket. 

Balogh Boglárka 8.a 
 
Nagy öröm töltött el minket, amikor megtudtuk, hogy felléphetünk a bálon. 
Már novemberben elkezdtük a fáradtságos reggeli próbákat, de így később 
visszagondolva rá, megérte. Felkészítő tanárunk, Szűcs Judit álmodta és 
tervezte meg a koreográfiát, ami nagy sikert aratott a közönség soraiban. 
Ám nem utolsó sorban a ruhapróba is nagy izgalmakat tartogatott, hiszen 
mindenki igyekezett megtalálni a számára tökéletes ruhát. Szorgalmasan 
dolgoztunk addig, amíg el nem érkezett a várva várt nap. A bál napján a 
délelőtti próba elmaradt, hiszen a fontos készülődések sem maradhattak el 
(pl.: fodrász, sminkes, manikűrös… stb.). Eljött február 12-e, már mindenki 
izgatott volt, főleg a lányok, mikor felvették csodálatos ruhájukat. A fiúk is 
nagyon elegánsak voltak öltönyeikben. Főpróbát tartottunk a nyitótánc 
előtt, amelyet szüleink is megnézhettek. A főpróba után mindenki 
fényképezkedett osztálytársaival együtt. Ezek után a vendégeknek is 
előadtuk a táncot, ami szépen sikerült. A nyitótánc után táncra 
perdülhettünk szüleinkkel, tanárainkkal vagy a vendégekkel.  Ezen a napon 
mindenki hercegnőnek és hercegnek érezte magát. 

Németh Júlia, Tülk Bettina 8.a 
 
Ebben az évben alkalmunk volt a szülők-nevelők bálján keringőt táncolni. 
Január elején elkezdtük a próbákat, de volt előtte a lányoknak egy ennél 
nehezebb feladata: párt találni… . Györgyi néni és Feri bácsi türelmének 
és tehetségének köszönhetően nagyon jól szerepeltünk február 12-én, 
szombat este. A mi számunk volt a nyitótánc, majd jöttek hastáncosok 
utána pedig a 8. A-sok keringője következett. Nagyon izgultunk, de végül 
jól sikerült a produkció. (A fiúk néha már nagyon unták a próbákat, de 
sikerült hatni rájuk... ). A fiúk öltönyben, a lányok menyasszonyi ruhában 
voltak. A lányok sokat jártak ruhapróbára, hogy minden rendben legyen a 
ruhákkal. Január közepe felé az Evelin-szalonból választottuk ki, hogy ki, 
melyik ruhakölteményben fog keringőt táncolni, ami bevallom, nekem kicsi 
nehézséget okozott. Volt, mikor ráléptem az alsószoknyámra, vagy elakadt 
a cipőm, de a végén minden sikerült. Jó visszajelzéseket kaptunk a 
szerepléssel kapcsolatban, amire büszkék vagyunk.  

Őri Beáta 8.c 
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December elején kezdtük el a próbákat az aulában. Lelkesek voltunk, mert 
nekünk ez új érzés volt. Minden apró kis mozdulatra figyelni kellett. 
Egyszerre kellett mozdulnunk, lépnünk. Apránként gyakoroltuk be az 
összes lépést, majd magát a táncot. Már próbák alatt is sok nézőnk volt. 
Kíváncsian figyelték, hogy ebben az évben milyen táncot adnak elő a 
nyolcadikosok. Mosolyogtak, mikor elrontottunk valamit és tapsoltak, ha 
egy-két alkalommal szépen megcsináltuk.  
Egyre jobban közeledett a szülők-nevelők bálja. Egyre többet próbáltunk, 
izgultunk. Györgyi néni és Feri bácsi kitett magáért, mert egy ilyen szedett-
vedett csoportot is fel tudott készíteni erre az eseményre. Majd eljött a 
február 12-e. A könyvtár teli volt szebbnél szebb hajkoronákkal, ruhákkal. 
Mindenki meg szerette volna örökíteni ezeket a pillanatokat, ezért 
fényképezőgépek sokasága kattogott, vakuzott. Egyik pillanatról a másikra 
megtelt az aula szülőkkel és tanárokkal. Mi voltunk az elsők, ezért még 
nagyobb nyomás nehezedett ránk. Izgultunk, féltünk, hogy elrontunk 
valamit. De mindez egy szempillantás alatt elmúlt, amikor megszólalt a 
zene. A fehér ruhák suhogtak a padló felett, és mi minden izgalom nélkül 
megcsináltuk az egész táncot. Jó volt, szép volt, de sajnálom, hogy elmúlt.  

Verrasztó Veronika 8.c 
 
 

Lucia elhozta nekünk a fényt 
December 13-án a két tannyelvű tagozaton  a magyar Luca-napi szokások 
mellett idén harmadszor elevenedett meg a skandináv hagyományokra 
épülő „Lucia” ünnepe is. A Tarczy és Petőfi iskolák svéd, norvég és 
holland tanulói énekkel, tánccal, zenével adták elő a Svédországban és 
Norvégiában hagyományos téli ünnepről szóló műsorukat. 
A Tarczyban már hagyomány, hogy együtt ünnepeljük a Luciát – mondta 
bevezetőjében Torhild Skotsheim norvég vendégtanárnő, majd mesélt a 
fényt hozó Luciáról és a fekete Lussi-ről. 
„Az igazi Lucia több száz évvel ezelőtt Olaszországban élt. Megölték, mert 
keresztény volt és fenyegetést jelentett a római vezetőknek. Később a 
katolikus egyház szentté avatta, és napjainkban a svédek december 13-án 
emlékeznek meg Luciáról. A hagyományt a norvégok és más nemzetek is 
átvették. Réges-régen, mikor a kereszténység még nem volt ismert 
Norvégiában, az emberek hittek és féltek a fekete Lussitől. Ördögi erővel 
rendelkezett, és borzalmas lényekből álló csapatával minden évben eljött 
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december 11-én, hogy megnézze, az emberek kellőképpen felkészültek-e a 
karácsonyra. Ha nem, elátkozta a családot, s ami még rosszabb, bosszúból 
elrabolt egy gyereket minden figyelmeztetés nélkül.” 
Az előadáson szerepet kapott a fényt hozó Lucia és a fekete Lussi is. 
Láthattuk a télapókat is énekelni, táncolni az egerekkel, és mézes-
kalácsokkal. A bájos kis angyalok mindenki védelmezői voltak. Köszönjük 
a svéd, norvég, holland vendégtanároknak és diákoknak ezt az emlékezetes 
előadást.                                                                            Hardi Tünde 
 

Lucia has brought us the light 
For the third year in a row, the  students and teachers of the bilingual 
school celebrated not only the Hungarian „Luca”, but  the Skandinavian 
„Lucia” as well. The Swedish, Norwegian and Dutch students of Tarczy 
and Petőfi schools performed a spectacular play with dance and music. 
It is already a tradition in Tarczy school that we celebrate Lucia together. 
This is a special day in particular started with an introduction Torhild 
Skotsheim, a Norwegian guest teacher. She then told the story of Lucia and 
the black Lussi. 
„The real Lucia lived in Italy hundreds of years ago. She was killed 
because she was a Christian and a threat to the leading men of Rome. 
Today the Swedish celebrate the 13th of December in memory of Lucia, 
who was later made a Saint by the Catholic church. The tradition has been 
adopted by Norwegians and by other nationalities as well. 
Long before this, before Christianity was known in Norway, people 
believed in and were afraid of the black Lussi. She was an evil force who 
came with her terrible group of creatures on this very day every year, ont 
he 11th of December. She did so to make sure if the farmers had prepared 
well for Christmas. If not, she would place a curse upon the farmer`s 
family. And worse: she could even steal a child as revenge, without any 
warning!” 
During the performance the audience learned about both the Lucia with the 
lights and the black Lussi. We  heard and experienced the singing and 
dances of santas, their mice and some gingerbread-men! The little angels 
were everyone`s guardians. We would like to say „thank you” to our 
Swedish, Norwegian and Dutch guest teachers and students for this 
memorable Lucia performance. 

Tünde Hardi 
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Karácsonyi sütizés 
Ha karácsony, akkor a szeretet felerősödése, a meghitt pillanatok, az 
ajándékozás öröme, na és persze a finom falatok teszik még emléke-
zetesebbé ezeket a napokat. Ezen gondolatok szellemében igyekeztünk 
megszervezni az első karácsonyi süteménykóstoló délutánunkat 2010. 
december 15-én. A vártnál is jobban sikerült egy kis meglepetéssel szol-
gálnunk tanulóinknak, szüleiknek és persze önmagunknak is. A karácsonyi 
süteménykóstolónkra ugyanis megszámlálhatatlan mennyiségű, fino-
mabbnál finomabb és különleges süteményeket készítettek a szülők és 
pedagógusok egyaránt. 
 

 
 
A sütemények között felsorakozott a svéd (Swedish saffroncake), a norvég 
(White cake men), az amerikai (Shortbread Christmas Cookies), a holland 
és a magyar gasztronómia számos finomsága. Hogy néhány igen kedvelt 
sütit említsek: Kókuszos csiga, Pozsonyi kifli, Püspökkenyér, Banános 
piskótatallér. 
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A résztvevők külön örömére szolgált az is, hogy a receptek gazdát 
cserélhettek. Vagyis nemcsak megkóstolni lehetett a süteményeket, de az 
otthoni elkészítésre is lehetőséget adtunk. Forró csokoládét és teát 
kínáltunk még a látogató szülőknek és gyermekeknek, melyet jókedvűen 
kortyolgattak beszélgetés közben. 
A folyosón szálló kellemes hangulatú karácsonyi dallamok, a feldíszített 
karácsonyfa és az isteni süteményillat méltó ünnepi hangulatot ébresztett 
mindenkiben. Felejthetetlen élmény volt számunkra látni a gyerekek arcán 
azt az örömet, amit a sok-sok finomság kóstolása és látványa nyújtott. 
Köszönettel tartozunk minden szülőnek, aki hozzájárult a közös 
süteménykóstolás sikeréhez. Bízunk abban, hogy hagyományt indíthatunk 
útjára ezzel a délutánnal, és karácsony küszöbén egy kis ünnepi rá-
hangolódást adhatunk mindenki számára. 

Nagy Gabriella 
 

Christmas cookie party 
When we think of Christmas and what makes it special, we think of gifts 
and special moments spent with loved ones; We also think of delicious 
treats. 
With this in mind, the school organized the first annual Christmas Cookie 
Party on December 15, 2010. 
Everyone, from students and parents, to teachers and staff, were surprised 
by how enthusiastically the school community participated in the program.  
Teachers and parents prepared an incredible number of cookies and cakes, 
each more delicious than the last, and each bringing its own special history 
and traditions. 
The cookies included the Swedish saffroncake, Norwegian white cake, 
American shortbread, and numerous Dutch and Hungarian holiday 
specialties, including the 'coconut snail', 'Pozsonyi croissant', 'bishop's 
bread', and banana sponge scones. 
As a part of the program, the recipe for each item was provided, so that 
participants could recreate their favorite flavors at home.  
Hot chocolate and tea were also offered to students and faculty, who sipped 
and talked while discussing the holiday and the delicious treats before 
them. 
With holiday tunes playing through the halls, a christmas tree, and 
delicious cakes before us, we were given a wonderful holiday atmosphere, 
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and truly awakened to the Christmas season.  The joy and laughter on the 
children's faces as they tasted each delicacy was an unforgettable 
experience. 
We would like to thank the parents for making the Cookie Party such a 
success.  We hope that this will be a new tradition at our school, and one 
that each year will announce the arrival of the holiday season. 
Enclosed, please find some recipes and photos from the Cookie Party. 

Nagy Gabriella, Francsics Ildikó 
 
 

Receptek/recipes 
 

Gyümölcskenyér 
6 db tojás 
12 dkg olvasztott vaj 
15 dkg cukor 
Ezeket jó habosra keverni, majd hozzáadni: 
20 dkg liszt 
15 dkg aszalt gyümölcs, zselés cukor, mazsola 
8 dkg vágott dió 
1 citrom héja 
1 narancs héja 
1 mokkáskanál sütőpor 
1 mokkáskanál szódabikarbóna 
csipet só 
csipet fahéj 
 
Két darab kivajazott és lisztezett őzgerinc-
formába öntjük. Előmelegített sütőben 170-
180 Celsius fokon kb. 35-40 percig sütjük. 
 

Jó étvágyat! 
 
Fruit-cake 
6 eggs 
12 dkg melted butter 
15 dkg sugar 
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Mix well these components than add:  
20 dkg flour 
15 dkg dried fruits, sultana, jelly-sweets 
8 dkg cut nuts 
candied lemon peel 
candied orange peel 
1 coffe-spoon baking powder 
1 cofe-spoon baking soda 
pinch of salt 
pinch of cinnamon 
 
Prepare 2 baking forms: grease with butter and strew with flour.  
Put in preheated oven to 170-180 Celsius for 35-40 minutes. 
 
Enjoy it! 
 
 
Koktél kocka 
Tészta: 10 dkg cukrot, 2 tojást, 2 kanál kakaót, 2 kanál mézet gőz felett 
besűrítünk. Ha kihűlt, hozzáadunk 1 kávéskanál szódabikarbónát és 40 dkg 
lisztet. 3 lapot sütünk belőle. 
 
Rózsaszín krém: 1 puncs ízű pudingot megfőzünk 3 dl tejjel és 10 dkg 
cukorral. Ha kihűlt, kikeverjük 12,5 dkg vajjal. 
 
Sárga krém: 1 vanília ízű pudingot megfőzünk 3 dl tejjel és 10 dkg 
cukorral. Ha kihűlt, kikeverjük 12,5 dkg vajjal. 
A tetejét csoki mázzal vonjuk be. 
 
Recipe for white cake men 
100 g melted butter (lurpak) 
3 dl white sugar 
2 dl milk 
1 teaspoon ammonium carbonate („szalakáli” in Hungarian stores) 
1 l flour 
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Stir together melted cooled butter with sugar, milk and half the flour and 
ammonium carbonate. Add more flour until dough is sufficiently thick. 
Cover with plastic and place in refrigerator, preferably overnight. 
Roll out dough like a pizza, about ½ cm think. Press out shapes and bake 
until golden brown. Bake at 175 degrees Celsius for about 7 minutes. 
Let cakes cool on a rack before you decorate. Store in tight box. 
 
Swedish Saffroncake 
200 g butter 
0,5 g saffron  
2 eggs 
3 dl sugar 
2 tea spoons baking powder 
1,5 dl milk 
4 dl flour 
 
Garnish 
Icing sugar 
 
Melt the butter and let it become a bit cold. Grease and bread a round 
baking pan, about 24 cm in diameter. Beat eggs and sugar so it becomes 
white and fluffy. Whisk int he saffron, baking powder and the milk into the 
egg and sugar mixture. Finally add the flour and the melted butter. Bake in 
the lower part of the oven at 175 for 45 minutes. Let cake cool of and then 
garnish with icing sugar. 
The enjoy it, preferably with a little cream. 
 
 

Készülődés a szeretet ünnepére 
A 2.a osztály dec. 10-én délután mézeskalácsot sütött az aulában 
Matyasovszky Albertné (Gabi néni) vezetésével. Ezt megelőzően 
beszélgettünk, könyveket nézegettünk az ünnepvárásról, a szokásokról. A 
karácsonyi sütemények közül a mézeskalács elkészítése mellett döntöttünk. 
Előző nap a szülői munkaközösség tagjai segítségével meggyúrtuk a nagy 
mennyiségű tésztát, amely éjjel a hűtőben pihent. Másnap nagy igyekezettel 
a gyúródeszkákon minden gyerek sodort és szaggatott. Sokféle figurát 
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sütöttünk a villanysütőben, finom illat terjengett a levegőben. Megkínáltuk 
a tanító néniket, a vendéggyerekeket, ugyanis minden alsós osztályból 2-3 
tanuló is velünk együtt sodort, sütött. Jól éreztük magunkat. 
 

 
 

2.a osztály tanulói 
 

Karácsonyi hangverseny a Tarczyban 
Iskolánkban már hagyomány, hogy az iskolai kórus hangversennyel 
köszönti Jézus születését, ünnepli az év legszebb ünnepét, a karácsonyt. 
Eddig évről évre Fehér Ferenc tanár úr gondoskodott arról, hogy szenteste 
előtt ünneplőbe öltöztessük a szívünket. Nyugdíjba vonulása után 
Győrffyné Mátis Márta tanárnő vette át az énekkar vezetését s kezdett lázas 
munkába, hogy december 17-én este csodálatos karácsonyi koncerttel 
örvendeztesse meg az aulában egybegyűlt közönséget. A szép estén a két 
tannyelvű tagozat kis kórusa is képviseltette magát, melyet Szakácsné 
Kokas Judit készített fel. Fuvolaszóló, gitárszóló, szavalatok és 
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szólóénekek gazdagították a nívós összeállítást, s az est zárásaképpen a két 
kórus közösen énekelte el a Stille Nachtot németül, angolul és magyarul. 
Jó volt látni az együtt éneklő csillogó szemű magyar, amerikai, holland és 
svéd gyermekeket, hallgatni a meghatott szülők tapsviharát. 

Lombosi Anikó 
 

 
 
Nézzük ugyanezt diákszemmel is: 
A gyerekek nagyon sokat készültek a műsorra. Ez meg is látszott, mert 
nagyon jól szerepeltek. Nekem, mint nézőnek, nagyon tetszett és a 
többieknek is. Nagyon izgultak, ez látszott is rajtuk. Az ének gyönyörű 
volt, ugyanúgy a versmondás is. Az osztálytársaim is szerepeltek, fáradtak 
voltak, de nem foglalkoztak vele. A végére jól sikerült minden, meg voltak 
elégedve, kimerülten mentek haza. Mindenkit nagyon megdicsértek, hogy 
nem voltak lusták gyakorolni, és jól szerepeltek. 

Mészáros Klaudia 5.c 
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Három alkalommal adtuk elő a műsort: a szüleinknek, az alsósoknak és a 
felsősöknek is. Az első 17-én, pénteken este került sorra, amikor az 
anyukák és apukák élvezhették iskolánk műsorát. Nagyon szép volt. Jó 
összhangot adott az is, hogy egyennyakkendőt viseltünk, ami kék színű 
volt.  
A műsor végén a nézőkkel együtt énekeltük el a Csendes éj című dalt, ami 
nagy sikert aratott. Szerintem ez sikerült a legjobban, mert ez volt az első, 
és ezen izgult mindenki a legjobban. De a többi sem volt rossz.  
Az alsósoknak is tetszett. Jó volt látni a sok kicsit, aki nagyon várta, hogy 
végre elkezdődjön, és azt, hogy a végén mennyire mosolyogtak.  
A felsősöknek is előadtuk, és ők is nagy lelkesedéssel nézték az előadást. 
Remek volt, és Márti néni nagyon lelkesen vezényelt minket. Remélem 
jövőre is sikerül egy ilyen szuper műsort összehoznunk.  

Bolla Mirella Dzsenifer 6.a 
 
Ebben az évben 3 alkalommal adtuk elő karácsonyi műsorunkat. Az első 
előadás tartogatta számomra a legtöbb élményt. Ekkor a szülők számára 
mutattuk be a tudásunkat. Már nagyon régóta, kb. szeptember közepe óta 
erre a napra készültünk. Az iskola énekkara és néhány versmondó, valamint 
a B épület kórusa lépett fel. Több ismert dal is felcsendült a műsor során, 
majd végül közösen énekeltük el a Csendes éj című dalt.  
A közönség nagyon kedves volt, hatalmas tapsot kaptunk. Ezután Márti 
néni mindenkit behívott a könyvtárba egy kis sütizésre. Volt ott süti, 
pogácsa és többfajta üdítő is. Miután mindenki evett-ivott, elindultunk 
hazafelé, hisz készülni kellett hétfőre, mert akkor is elő kellett adni a 
műsort. Remélem, jövőre is ilyen szép koncertet adunk karácsonykor. 

Fülöp Réka 6.a 
 
Az utolsó tanítási napon az iskola tanulói tartottak egy karácsonyi műsort. 
A mi osztályunkból is sokan szerepeltek. Pozsgai Réka, Keresztes Ákos és 
Nagy Ádám verset mondtak. Sok lány pedig az énekkarban vett részt.  
A végén énekeltek az angolul tudó gyerekek is. Nagyon érdekes volt, 
amikor magyarul énekeltek, mert fura volt a kiejtésük. A műsor végén 
mindenki megtapsolta a szereplőket. Igazgató bácsi köszönetet mondott a 
felkészítő tanároknak és a szereplőknek. A tanárok egy szép csokrot kaptak 
Csaba bácsitól, mert felkészítették a diákokat a karácsonyi műsorra. 

Kovács Antónia 6.a 
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Ezen a napon az osztályunkban csak a fiúk voltak és még 2 lány. Az első 2 
óra meg volt tartva, majd utána lementünk az aulába, ahol nagyon szépen 
fel volt díszítve a karácsonyfa. Az énekkarosok nyitották a műsort, a dalok 
között karácsonyi verseket szavaltak. Kivetítőn olvashattuk a számok 
címét, előadóját és 2 vers szövegét. Ez nekem tetszett. Utána a kéttan-
nyelvű tagozat énekkara is énekelt egy számot magyarul egy számot 
angolul. Ami nekem ebben tetszett az, hogy a külföldi diákok is énekelték a 
magyar számot. Utána egy kéttannyelvű tagozatra járó tanuló következett, 
aki két barátjával együtt énekelt és gitározott. 

Polgár Gábor 7.a 
 
Pénteken reggel nagy izgalommal keltem ki az ágyamból, mert rettentően 
izgultam az aznap esti fellépéstől. Akkor adtuk elő a szülőknek a 
műsorunkat és szerettem volna, hogy büszkék legyenek rám. Sok idő után 
eljött az a pillanat, mikor felálltam a dobogóra. Mindenki nagy izgalomban 
volt. Csak a vidám arcokra figyeltem, miközben nem láttam a családomat. 
Pár percen belül megpillantottam őket, és boldogan kezdtem bele az 
éneklésbe. Az előadás közben végig csak mosolyogtam, mert minden 
szerettem ott volt, és másokon is láttam a boldogságot. Az előadás végén 
sokan felállva tapsoltak. Minden szülőt roppant nagy büszkeség töltötte el 
gyermeke csodás szereplése után, sokan elérzékenyültek az ünnep, a 
szeretet és a karácsony boldog hangulata alatt. Bementünk a könyvtárba, és 
ott rengeteg süteménnyel, pogácsával és üdítővel vártak minket, a 
tanárainktól sok-sok dicséretet kaptunk, ami örömünket még jobban 
megerősítette. Jól éreztük magunkat, elköszöntünk az ismerősöktől, 
tanárainktól és elmentünk az iskolából. Az ünnepély nagyon jól sikerült. 

Prekovits Verita 7.a 
 

Hosszú ideje készültünk a karácsonyi fellépésre. A próbákon nagyon sokat 
kellett gyakorolni és ez sok fáradsággal járt. 10 dalt adott elő az énekkar.  
A kéttannyelvű tagozat kórusa is részt vett a műsorban. Háromszor léptünk 
színpadra karácsonykor. Az első előadást a szülőknek és a tanároknak 
adtuk elő. 21-én, hétfőn az alsó tagozatos diákok nézték a műsort, később a 
felsősök. Számos szólista is szerepelt, köztük én is. A műsor egy vetítéssel 
kezdődött, ami egy téli verset mutatott be. Zongorán kísérte az énekkart 
Fehér Ferenc. Győrffyné Mátis Márta tanárnő készített fel minket a 
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dalokkal, Lombosi Anikó tanárnő pedig a versekkel. Az éneklés alatt kék 
nyakkendőt viseltünk. 

Gregosits Dalma 7.a 
 

A december 17-i műsor igencsak nagy sikert aratott a felnőttek körében. 
A mindennapos reggeli és délutáni próbák már-már igencsak fárasztónak 
bizonyultak amellett, hogy azért a tanórákra is kellett készülni. Bevallom, 
egy kicsit megijedtem, amikor megláttam az igazgató urat, a tanári kart és 
azt, hogy menni szülő kíváncsi az előadásunkra. Először a versmondók 
kezdtek, majd néhány karácsonyi dal után következett az adventi koszorú 
meggyújtása. Mind az énekkarosok, mind a versmondók nagy 
megkönnyebbüléssel fogadták, amikor a műsor végén a közönség vas-
tapssal zárta az estét. Ezután a szereplőket egy kis finomság és üdítő várta a 
könyvtárban. Én nagyon jól éreztem magam, és remélem, lesz még 
alkalmam ehhez hasonló szereplésre a jövőben is. 

Balogh Boglárka 8.a 
 

Farsang 
A farsang a vízkereszttől (január 6.) hamvazó-
szerdáig tart. A farsang jellegzetességei a 
vidám lakomák, bálok, mulatságok, népünne-
pélyek. A farsang csúcspontja a karnevál, 
hagyományos magyar nevén „a farsang farka”. 
A leghíresebb karnevál a riói és a velencei. 
Magyarországon a farsang legnevezetesebb 
eseménye a mohácsi busójárás. A farsang-
vasárnap a farsangi időszak végén levő farsang 
farkának első napja. Számos helyen ezen a 
napon tűzték a legények kalapjukra a ki-
választott lányok bokrétáját. A farsanghétfő a 
farsang farkának középső napja. Ezen a napon 

tartották az asszonyfarsangot. A nők korlátlanul ihattak, zeneszó mellett 
nótáztak, férfi módra mulattak.  
A húshagyó kedd, a farsang és egyben a farsang farkának utolsó napja. A 
farsangtemetés időpontja. Ezen a napon általában szalmabábut égettek, 
jelképesen lezárták a farsangot és a telet. 

Dobosi Erika 7.a 
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Farsangi diszkó 2011 
 
Az idén február 4-én került megrendezésre a felsős farsangi diszkó. A 
programok délután 16 órakor kezdődtek, a tánc este fél 8-ig tartott. Az igazi 
buli csak sötétedés után kezdődött el, és akkor már mindenki táncolt. Volt 
fény-technika is: az egyik gömb csak körbe-körbe forgott, a másik pedig a 
zene ritmusára mozgott. A zene is jó volt, lehetett rá táncolni. A büfét a 8.c 
szolgáltatta, a zenét pedig Zoli bácsi adta nekünk. A barátnőmmel sokat 
nevettünk, és jól éreztük magunkat. A holminkat a 6. c-be pakolhattuk be, 
és ha valamire szükségünk volt, oda mentünk be érte, így nem kellett 
mindent magunknál tartani. Remélem, a következő diszkó is ilyen jó lesz, 
mert ez most irtó jóra sikeredett… 

Fülöp Réka 6.a 
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Az országos döntő küszöbén a Tarczy csapata  
Forrás: http://www.papa-ma.hu (2011. január 21.) 

 
A Tarczy Lajos Általános Iskola kosárcsapata a közelmúltban a serdülő 
utánpótlás bajnokságban mutatott remek teljesítményével hívta fel magára 
a figyelmet. Szűcs Judit fiainak menetelése az alapszakasszal kezdődött, a 
14 mérkőzés során a pápaiak olyan neves alakulatokat győztek le mint a 
Győr, a Siófok, Székesfehérvár, de említhetnénk az igen erős játékos-
kerettel rendelkező Marcalit is. A pápai kosarasok második továbbjutóként 
ezt követően Zalaegerszegen léptek pályára, ahol nem várt sikert arattak. 
- Csoportunkba a házigazdák mellett Kaposvár és Dombóvár került – 
emlékezett vissza Szűcs Judit. Dombóvárt az első meccsen magabiztosan 
sikerült legyőznünk (100-38), majd Kaposvár következett. A mérkőzés 
óriási izgalmakat hozott, szerencsére 63-63-nál Horváth Kristóf három 
triplát is beszórt, amivel el is dőlt a meccs (73-69). Ezt követően 
Zalaegerszegtől kikaptunk (107-42), így a csoportban a második helyen 
végeztünk. A csapatból mindenképp kiemelkedik Horváth Kristóf, aki az 
alapszakaszban 14 meccsen 453 pontot dobott. 
A következő forduló február 12-én, 13-án lesz Körmenden, ahol már a 
döntőbe jutás a tét. A mieinknek nehéz ellenfelek jutottak, hiszen Zugló, 
Körmend és a MAFC elleni összecsapás sem ígérkezik sétagaloppnak.1  

Haraszti Gábor  
 

Kosárlabda meccs 
Február 14-én elkezdődtek a városi kosármeccsek a 7-8. osztályos 
lányoknak. Az elsőt Lovászpatona és a Szent István csapata játszotta. A mi 
meccsünk kezdetét a csapatban mindenki izgatottan várta. Ugod ellen 
játszottunk. Magabiztos győzelemmel vártuk a folytatást. Mivel a Szent 
István bizonyult erősebbnek, ezért a következő meccset ellenük kellett 
megnyerni. Sikerült, nagy fölénnyel vettük az akadályt, és megnyertük ezt a 
fordulót. Én sajnos nem játszhattam egy kisebb sérülés miatt, de szurkoltam 
a csapatunknak a kis padról. Csak így tovább, csajok! . 

Kaizer Alexandra 8.c  
                                                 
1 Megjegyzés: A körmendi II. forduló nem hozott sikert a csapatnak. A III. fordulót 
Pápán rendezik március 5-én, 6-án. Fiaink Baja, Eger, Sopron csapatával 
küzdenek. 
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Megyei közlekedési verseny 
2011-02-14-én került sor Veszprémben a megyei közlekedési versenyre. A 
tesztlap kitöltése után az első tíz helyezettnek ügyességi kerékpározással 
döntötték el a végeleges besorolását. A tesztlap nem volt nehéz. A 
kerékpározás sem volt nagy kihívás, de figyelnem kellett az időre és arra is, 
nehogy hibapontot szerezzek. Amikor mindkét feladattal végeztünk, 
jöhetett az eredményhirdetés. Kellemes meglepetést hozott számomra, 
hiszen második helyezett lettem a 8. osztályosok között2.  

Varga Marcell 8.a 
 
Császár Elemér Természettudományos Csapatverseny  
Idén először került megrendezésre a Pápai Református Kollégium 
Gimnáziuma és Művészeti Szakközépiskolája szervezésében a Császár 
Elemér Természettudományos Csapatversenye 2011. február 4-én, melyre a 
Dunántúl összes iskolája nevezhetett. A verseny színvonalát emelte a Pécsi 
Tudományegyetem Természettudományi Kara Szentágothai Szak-
kollégiumának, az ELTE Természetföldrajzi Tanszékének és a Pápai 
Református Kollégium Gimnáziuma Eötvös Lóránd Alapítványának egy-
egy meghívott vendége. A verseny első fordulójára minden csapatnak el 
kellett készítenie egy PowerPoint bemutatót, melynek témája a 
Neandervölgyi ősember. Azon csapatok, melyek sikerrel teljesítették az 
első fordulót, meghívást nyertek a második fordulóra, ahol egy tesztlappal 
majd egy fizika kísérlettel kellet megbirkózni. Iskolánk csapata negyedik 
helyezést ért el (fél ponttal maradtunk le a 3. helyről). Csapatunk tagjai: 
Beke Tamás, Móczár Bence 8.a, Sághi Tamás 7.a (felkészítő tanárunk: 
Kovács Gézáné)                                                              Móczár Bence 8.a 
 
 

INFO-OVISULI 2011. 
Megnyitó: 2011.02.21. (hétfő) 1615 Jókai u. 18. aula  
További alkalmak Hortobágyiné Bors Judit-Süle Judit és Gicziné Horváth 
Katalin-Szalainé Kálovics Erzsébet tanítópárok INFO-suli csoportjai 
számára: február 28., március 7., március 21., április 4. és április 11. 

                                                 
2 Felkészítő tanár: Gyenge Ferenc. – a Szerk. 
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Februári versenyeredmények 
 
2011.02.08. Kaán Károly természetismereti verseny iskolai fordulója 

5. osztály: 
I. Klauz Gréta 5.c 
II. Nagy Benedek 5.a 
III. Laman Richárd 5.a 

6. osztály: 
I. Fülöp Réka 6.a 
II. Tarró Richárd 6.a 
III. Sándor Luca 6.a 

 
 
2011.02.16. Iskolai helyesírási verseny a Simonyi Zsigmond verseny 

feladatai alapján 
 

5. osztály: 
I. Gombás Bianka 5.a 
II. Polhammer Alexandra 5.a 
III. Lukácsi Edina 5.c 

 
6.osztály: 

I. Schweighoffer Péter 6.a 
II. Fülöp Réka  6.a 
III. Holczinger Júlia 6.c 

7. osztály: 
I. Katona Bence 7.e 
II. Pados Mercédesz 7.e 
III. Vas Krisztina 7.a 
 

8. osztály: 
I. Varga Marcell 8.a 
II. Bereczki Gábor 8.a 
III. Laman Brigitta 8.a 

 
 

Kozma László országos informatikai verseny 
A verseny iskolai fordulóját 2011. január 19-én tartottuk az A-épület 3 
számítógépes termében 39 tanuló részvételével. Az 5-6. osztályos tanulók 
szövegszerkesztési és grafikai feladatokat kaptak, a 7-8. osztályosok 
emellett internetes kutatómunkát és prezentációkészítést végeztek, illetve 
táblázatkezelési feladatokat kellett megoldaniuk. A legalább 50 %-ot elért 
18 tanuló munkáját küldtük be az országos zsűrinek, közülük 6 fő jutott a 
területi fordulóba: Aradi Kíra Virág, Klauz Gréta Martina 5.c, Kovács 
Martin, Kövér Bálint, Lampérth Máté 5.e és Perger Bence 6.e. 

Németh József 
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Sakk csapatbajnokság a PMH-ban 
2011. február 2-án került megrendezésre a pápai Pedagógus Művelődési 
Házban a sakk csapatbajnokság alsó tagozatosok, február 9-én pedig a felső 
tagozatosok számára. Eredményeink: 

Alsó tagozat: 
Lányok: 

II. helyezés: Domonkos Eszter és Tarró Bianka 4.a 
Fiúk: 

V. helyezés: Császár Áron, Rácz Patrik és Kiss Benedek 4.a 
VI. helyezés: Bojt Máté 2.e, Gasztos Martin 2.f és Kovács Benjámin 2.e 

Felső tagozat: 
Lányok: 

III. helyezés: Szalóky-Kató Ágnes és Horváth Bianka 6.e 
Fiúk: 

III. helyezés: Andrei Gavrila 7.e, Békefi Csanád 6.a, Varga Viktor és Nagy 
Márk 7.b 
 

 
Részlet a báli műsorból…(2011. február 12.) 
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Városi Diákolimpia az uszodában 
2011. január 27-én rendezték a Városi Diákolimpiát az uszodában. 

Eredményeink: 
 

50 m gyors I. korcsoport (fiúk) 
6. hely: Gasztos Martin 2.f 
7. hely: Bereczky Noé 1.f 
50 m gyors II. korcsoport (fiúk) 
1. hely: Varga Patrik 4.e  
19. hely: Vizkeleti Kristóf 3.e 
50 m gyors I. korcsoport (lányok) 
1. hely: Kun-Szabó Fanni 2.c 
4. hely: Tamás Laura 2.e 
50 m gyors II. korcsop. (lányok) 
11. hely: Orbán Anita 4.c 

50 m hát II. korcsoport (fiúk) 
7. hely: Simon András 3.e 
11. hely: Wieder Krisztián 3.c 
50 m hát I. korcsoport (lányok) 
1. hely: Kun-Szabó Fanni 2.c 
50 m hát II. korcsoport (lányok) 
7. hely: Domonkos Eszter 4.a 
50 m mell I. korcsoport (lányok) 
2. hely: Tamás Laura 2.e 

 
Országos mesevetélkedő 2010/2011. 

"7 mérföldes csizmában heted 7 határon át" 
 

Novemberben Erzsi néni bejelentette, hogy mesevetélkedő lesz az 
iskolában. Osztályunk három 4 fős csapatot indított. Örömmel 
jelentkeztünk a lányok csapatába. Négy meséből kellett készülnünk. 
Előzetes feladatként menetlevelet, jelvényt, névtáblát gyártottunk. 
Izgatottan vártuk az első forduló időpontját, december 14-ét. A verseny 
végeztével itt még nem esett ki senki. 
 
Lelkesedésünk egyre fokozódott. Nagy izgalommal készültünk a második 
fordulóra is, melyet január 25-én rendeztek meg. Kíváncsian vártuk az 
újabb 7 feladatot, melyek közt szerepelt: keresztrejtvény, több 
villámkérdés, igaz-hamis állítás, sok érdekes szóbeli és írásbeli feladat. 
Nagyon jó hangulatban telt a délután. A 19 induló csapatból sajnos csak 10 
juthatott tovább. 
Első, negyedik és tizedik helyezést értünk el. Így mindhárom csapatunk 
tovább jutott a városi fordulóra. Ennek nagyon örültünk, és továbbra is 
készülünk szorgalmasan.  
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a 3.c osztály három csapatának tagjai 

 
Csapatnév Összes pontszám Elért helyezés Osztály 
Vuk 283 1. 3.C 
Kerti törpök 281 2-3. 4.E 
Kisvakondok 281 2-3. 2.E 
Fekete macskák 278 4-5. 4.A 
Párducok 278 4-5. 3.C 
Hörcsögök 274 6. 3.E 
Fekete sereg 273 7. 4.E 
Vadkutyák 271 8. 4.A 
Arany sasok 270 9. 4.E 
Sasok 266 10. 3.C 

 
Németh Gréta és Péter Rebeka 3.c 

 
 

Viccek 
 

Pistike lelkendezve rohan haza a bizonyítványával: 
- Papa, papa, óriási mázlid van! 
- Na, mesélj! 
- Képzeld, jövőre nem kell új tankönyveket venned! 
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- Pistike, mondj egy tagadó mondatot! 
- A Gyuri megette az uzsonnámat. 
- De hát hol van ebben a tagadás? 
- A Gyuri tagadja. 
 
Mi az alföld? - kérdezi a tanárnő. 
- Sajnos nem tudom - feleli a gyerek. 
- Sanyika, segíts Csabának! 
- Az alföld nagy kiterjedésű síkság. 
- Hallod, Csaba? Ez egy pontos meghatározás. 
Tehát mi az alföld? 
- Az alföld egy pontos meghatározás. 
 
A falusi iskolában olyan mondatot kell mondani, amiben benne vannak azok a 
szavak, hogy "mennyi", "ennyi", "annyi". 
- Pistike, mondj egy mondatot ezekkel a szavakkal! - kéri a tanár néni. 
- Mikor anyukámék nyem voltak ottyhon, gondoltam, hogy ki kénye mennyi a 
disznyóknak ennyi annyi. 
 
Pistikét történelemórán felszólítja a tanár. 
- Pistike, mondd meg, mi volt Olaszország államformája a második világháború 
alatt! 
Pistike nézegeti a térképet, majd bizonytalanul megszólal: 
- Háááát... csizma? 
 
Néhány állat  
- Sorolj fel néhány állatot! - mondja a tanár az iskolában. 
- Kutyuska, tehénke, disznóka. 
- Jó, de nem kell mindig utána mondani a kicsinyítő képzőt! 
- Macs, kecs, csir, puly. 
 
A kisfiút az anyja az iskola kapujában várja, mert ez volt az első napja az 
iskolában. 
- Na, és mit tanultatok ma? - kérdezi tőle. 
- Képzeld, anya, ma megtanultam írni! - feleli a kisfiú büszkén. 
- Igen? Egyetlen nap alatt? És mit írtál? 
- Azt nem tudom, olvasni még nem tanultam meg. 
 
Anyák napján az a feladat az iskolában, hogy a gyerekek mondjanak egy történetet, 
amiben szerepel, hogy "anya csak egy van!" 
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Pistike jelentkezik, mondja, hogy a múltkor költöztek, amikor baleset érte, ráborult 
a szekrény, de anyukája kiszabadította alóla, és egy hétig ápolta. Ez azért 
történhetett így, mert "anya csak egy van!" 
- Nagyon jó, Pistike! - mondja a tanító néni. - Leülhetsz! 
Ekkor Juliska is jelentkezik. 
- A múltkor csónakázás közben beleestem a tóba. Anyukám - függetlenül attól, 
hogy nem tud úszni - utánam vetette magát és kimentett. Ez is mutatja, hogy "anya 
csak egy van!" 
- Nagyszerű Juliska! 
Erre már a Sanyika is nagyon jelentkezik. 
- A múltkor az anyukám beküldött a spájzba, és azt kérdezte, hogy mennyi 
szilvalekvárunk van. Mire én mondtam, hogy "anya, csak egy van!" 
 
 
 

Nagyon jó linkek, óriási ismeretanyaggal 
 
KÖZÉPKORI KÓDEXEK - MEDIEVAL MANUSCRIPT MANUAL: 
http://nora.hd.uib.no/non/echt/budapest/MMMhu/home.html 
 
DIGITÁLIS (SILVER LIGHT) KÉPES KRÓNIKA: 
http://www.kepeskronika.net/hu.htm 
 
DIGITÁLIS CORVINÁK - BIBLIOTHECA CORVINIANA DIGITALIS: 
http://www.corvina.oszk.hu/ 
 
A TÖRTÉNELMI MAGYARORSZÁG VÁRAI: http://jupiter.elte.hu/index.html 
VÁRKONYI NÁNDOR: AZ ÍRÁS TÖRTÉNETE: 
http://www.mek.iif.hu/porta/szint/tarsad/muvtort/varkonyi/html/00.htm 
 
KÖNYV-E - PÉLI ZOLTÁN GÁBOR ELEKTRONIKUS KÖNYVTÁRA: 
http://www.konyv-e.hu/ 
 
SOKMINDEN A BIBLIÁRÓL, MAGYAR BIBLIAFORDÍTÁSOK, 
BIBLIALETÖLTÉS: 
http://www.biblia.hu/ 
 
SZENTEK ÉLETE, A-Z: http://www.katolikus.hu/szentek/index.html 
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LATIN NYELVŰ IMÁK GYŰJTEMÉNYE: http://www.preces-
latinae.org/index.htm 
A VATIKÁN SOKNYELVŰ HONLAPJA: http://www.vatican.va/ 
LUTHER MÁRTON 95 TÉTELE: http://www.luther.hu/95thesen.html 
 
OLD BOOK ILLUSTRATIONS: http://www.oldbookillustrations.com/ 
 
FÖLDÜNK PILLANATNYI ADATAI (DÖBBENETES SZÁMLÁLÓK): 
http://www.worldometers.info/hu/ 
 
 
 

Találó(s) kérdések és válaszok 
 

Mondj egy téli zöldséget!  
- Síparadicsom.  
 
- Mit mond a kéményseprő a 
tükör előtt?  
- Koromhoz képest elég jól nézek 
ki.  
 
Miről lehet fel ismerni a mérges 
gombát?  
- Lelöki a kalapját és ugrál rajta.  
 
- Hogyan készítik a tejport?  
- Nem adnak inni a tehénnek.  
 
- Honnan tudják az indiánok, 
hogy kiszáradt a folyó?  
- Porzik utánuk a kenu.  
 
- Miért van az, hogy előbb látjuk 
a villámot és aztán halljuk a 
dörgést?  
- Mert a szemünk előrébb van, 
mint a fülünk.  

- Mi a víz?  
- A víz az olyan színtelen 
folyadék, amely kézmosás 
hatására megfeketedik.  
 
- Miért süt a Nap? 
- Mert nem tud főzni. 
 
- Mi lesz az ólomkatonából, ha 
átmegy rajta az úthenger? 
- Lemezlovas. 
 
- Milyen volt Gábor Áron 
hálószobája? 
- Réz ágyú. 
 
- Mi történik, ha a Mikulás 
karambolozik? 
- Szánja bánja. 
 
- Mi lesz a sárkányból, ha 
elrontja a gyomrát? 
- Tűzhányó. 
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1 % 
Tisztelt Szülő! 

 
Az 1996. évi CXXVI. Törvény értelmében joga van a 
magánszemélyeknek arra, hogy a befizetett adójuk 1%-át közcélú 
kedvezményezett javára fordítsák. Iskolánknak is van két ilyen 
közcélú alapítványa, nevük: 
 
ALAPÍTVÁNY  A  PÁPAI  ZALKA MÁTÉ  ÁLTALÁNOS 
ISKOLA  TÁMOGATÁSÁÉRT 
Adószáma: 18914795 -1-19 
 
NAGY  LÁSZLÓ  ÁLTALÁNOS  ISKOLÁÉRT  ALAPÍTVÁNY 
Adószáma: 18916876-1-19 
 
Kérjük mindazokat, akik alapítványaink, ill. rajta keresztül az iskola 
munkáját támogatni kívánják, és személyi jövedelemadójuk 1%-át 
ezen célra szívesen adják, az adóbevallásukban a fenti adatok alapján 
ezt jelölni szíveskedjenek. 
 

Köszönettel és tisztelettel: 
                                                                                                                     

AZ ALAPÍTVÁNYOK KURATÓRIUMAI 
 

         
 

  

Feleletmentesítő jegy 
Tantárgyanként csak egy jegyet használhatsz fel egy félévben!  
A jegyet az óra elején kell tanárodnak odaadni! 
Ha szemtelen vagy, kizárod magad a kedvezményből! 

2011. március 
Sorszám:  
Tantárgy:   Tulajdonos:   P.H. 

„A jegy hamisítását a törvény bünteti!” 
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